




ARTICLE IX

Any dispute arising out of the interpretation or implementation of the provisions of
this Agreement shall be settled amicably through diplomatic channels between the
Contracting Parties. If any dispute between the parties as to matters arising pursuant
to this Agreement cannot be settled amicably through diplomatic channels within
thirty (30) days after receipt by one party of the other parties request for such
amicable settlement, the dispute may be submitted by either party for settlement
through Arbitration in accordance with the UNCITRAL Arbitration Rules at
present in force.

ARTICLE X

This agreement shall enter into force on the date of signing. This Agreement shall
be valid for a period of five (5) years and shall continue to be in force thereafter for
another period of five (5) years unless either Contracting Party notifies in writing of
its intention to terminate this Agreement three (3) months before the expiry of this
Agreement.

The provisions of this Agreement shall remain equally applicable after its
termination in respect of all contracts concluded during the period of its validity but
which have not been fully implemented on the date of its expiry.

At the request of either Contracting Party, the present Agreement may be amended
or revised by mutual consent.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto by their
respective Governments, have signed the present Agreement.

Done in Phnom Penh day of August the year 2006 in three original texts in the
Khmer, BangIa and English languages, all texts being equally authentic. In c~/ of
any divergence concerning the interpretation, the English text shall prevail. l

FOR THE GOVERNMENT
OF THE PEOPLE'S REPUBLIC

OF BANGLADESH




